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BB-PROTEC / BEAUVISAN

Registrado no Ministério da Agricultura e Pecuaria - MAPA sob o n® 09723

COMPOSICAO:

Beauveria bassiana, Isolado R444

(Mimo de 1 X 108 UFC/Q) ..oovveieiiriecieeieceectece et 10 g/Kg (1,00 % m/m)
OULroS INGredieNTES. ........uiiiiiiieieie et 990 g/Kg (99,0 % m/m)

CONTEUDO: VIDE ROTULO
CLASSE: Inseticida/acaricida Microbiologico
TIPO DE FORMULACAO: P6 molhavel (WP)

TITULAR DO REGISTRO (*):

ANDERMATT DO BRASIL SOLUCOES BIOLOGICAS LTDA
Avenida Anita Garibaldi, 850, sala 811, Torre 01A Royal
Cabral — CEP 80540-400 — Curitiba/PR - Fone: (41) 3114-9090
CNPJ: 12.842.216/0001-83

Registro ADAPAR/PR n°1000093

(*) IMPORTADOR DO PRODUTO FORMULADO

FABRICANTE/FORMULADOR:
Andermatt PHP (PTY) LTD

PO Box 207, Nottingham Road 3280
Africa do Sul

MANIPULADOR:

TAGMA BRASIL INDUSTRIA E COMERCIO DE PRODUTOS QUIMICOS LTDA.
Avenida Roberto Simonsem, 1459 — Recanto dos Passaros

CEP 13148-030 — Paulinia/SP - CNPJ: 03.855.423/0001-81

Cadastro SAA/CDA/SP sob n° 477.

N° do Lote ou Partida
Data de Fabricacéo VIDE EMBALAGEM
Data de Vencimento

* 24 meses; manter refrigerado a 4°C

ANTES DE USAR O PRODUTO, LEIA O ROTULO, A BULA E CONSERVE-OS EM SEU
PODER.
E OBRIGATORIO O USO DE EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL.
PROTEJA-SE.
E OBRIGATORIA A DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA.

Produto Importado. .
PRODUTO DISPENSADO DE RECEITUARIO AGRONOMICO.

ORGANISMOS VIVOS DE USO RESTRITO AO CONTROLE DE PRAGAS
Produto indicado para o controle de Bemisia tabaci (mosca-branca), Hypothenemus hampei
(broca-do-café), Dalbulus maidis (cigarrinha-do-milho) e Tetranychus urticae (acaro-rajado) em
todas as culturas com ocorréncia dos alvos bioldgicos.

CLASSIFICACAO TOXICOLOGICA - Categoria 5 — Produto improvavel de causar dano agudo

CLASSIFICACAO DO POTENCIAL DE PERICULOSIDADE AMBIENTAL - IV: Pouco
Perigoso ao Meio Ambiente
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PRODUTO MICROBIOLOGICO
NEEEED AAEERD] 5=

INSTRUCOES DE USO:

BB-PROTEC / BEAUVISAN é um inseticida/acaricida microbioldgico, recomendado para o
controle de Bemisia tabaci (mosca-branca), Hypothenemus hampei (broca-do-café), Dalbulus

maidis (cigarrinha-do-milho) e Tetranychus urticae (acaro-rajado) em todas as culturas com
ocorréncia dos alvos biologicos.

CULTURA, ALVO BIOLOGICO, DOSE, NUMERO, EPOCA E INTERVALO DE APLICAGOES:

CULTURAS ALVOS BIOLOGICOS DOSES g/ha MNAL)J(I:AMEggE INTERVALO DE
NOME COMUM (p.c)) APLICACOES APLICAGAO
NOME CIENTIFICO ¢
Mosca-branca .
Bemisia tabaci, biotipo B 502200 10 dias
2
Broca-do-café 400 a 500 15 dias
Hypothenemus hampei
Em qualquer 10 dias
cultuAra (_:or(r; Acaro-rajado *Adicionar adjuvante
ocorrencia do § X 100 a 300 4 siliconado néo iénico na
alvo Tetranychus urticae dose recomendada pelo
biol6gico (¥) fabricante.
4 Dias
A .
Cigarrinha-do-milho 200 a 500 0 fidicionar adjuvante
Dalbulus maidis siliconado néo ibnico na
dose recomendada pelo
fabricante.

p.c. — produto comercial

(*) Produto com eficiéncia agrondmica comprovada na cultura do tomate para o controle de Bemisia tabaci, na cultura
do café para o controle de Hypothenemus hampei, na cultura do milho para o controle de Dalbulus maidis e na cultura
da soja para Tetranychus urticae, podendo ser utilizado em qualquer cultura com ocorréncia destes alvos biolégicos.
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NUumero, época e intervalo de aplicacédo:

BB-PROTEC / BEAUVISAN deve ser aplicado via foliar no inicio de infestacdo da praga.

Para o controle da Mosca-branca, realizar até 2 aplicacdes num intervalo de 10 dias.

Para o controle da Broca-do-café, realizar até 2 aplicacdes num intervalo de 15 dias.

Para o controle do Acaro-rajado, realizar até 4 aplicacdes num intervalo de 10 dias. Recomenda-
se a adicao de adjuvante siliconado néo idnico na dose recomendada pelo fabricante.

Para o controle da Cigarrinha-do-milho, realizar até 10 aplicagBes num intervalo de 4 dias.
Recomenda-se a adicdo de adjuvante siliconado n&o ibnico na dose recomendada pelo
fabricante.

Modo de aplicagéo:
BB-PROTEC / BEAUVISAN deve ser aplicado na forma de pulverizacao foliar sobre a cultura.

Preparo da calda: antes de adicionar o produto ao tanque do pulverizador, misturar o produto
com agua em um volume menor, agitar vigorosamente até obter uma solu¢cdo homogénea e
entdo adicionar ao tanque, mantendo a agitacéo da calda.

Equipamento de aplicagéo:

Aplicacdo terrestre:

Através de pulverizador costal ou tratorizado, equipados com pontas que reduzem perdas por
deriva e promovem uma cobertura homogénea sobre a cultura, conforme as recomendag¢fes do
fabricante. Utilizar volume de calda entre 100 a 1000 L/ha de acordo com a cultura, de forma a
obter uma boa cobertura.

Aplicacéo aérea:

Através de aeronaves agricolas utilizando volume de calda entre 30 a 50 L/ha. As pontas devem
ser apropriadas para o tipo de aplicagdo. Recomenda-se o fechamento de bicos nas pontas das
asas para evitar perdas por influéncia dos voértices. Evitar aplicacdes com velocidade do vento
inferiores a 3 km/h devido ao fenébmeno da inversdo térmica.

OBS: assegurar que a pulverizagdo ou a sua deriva ndo atinjam culturas vizinhas, areas
habitadas, leitos de rios e fontes de agua, criagbes e areas de preservagdo ambiental. Seguir
rigorosamente as instru¢cdes da legislacdo pertinente e vigente.

RECOMENDACOES DE ARMAZENAMENTO E MANUSEIO:
Armazenamento por 24 meses a 4°C mantém a integridade do produto.

Condic68es climéaticas recomendadas durante a pulverizagéo:
e Umidade relativa do ar acima de 55%
e Temperatura abaixo de 30°C
e Velocidade do vento entre 3 e 10 km/h

INTERVALO DE SEGURANCA:
N&o determinado em funcdo da ndo necessidade de estipular limite méximo de residuo (LMR) para
este ingrediente ativo.

INTERVALO DE REENTRADA DE PESSOAS NAS CULTURAS E AREAS TRATADAS:

N&o entre na area em que o produto foi aplicado, aguardar pelo menos 4 horas para reentrada
na lavoura ou apds a secagem completa da calda. Caso necessite entrar na area tratada antes
desse periodo, utilize os equipamentos de protecao individual (EPIs) recomendados para a
aplicagéo do produto.

LIMITACOES DE USO:
* Produto de uso exclusivo na agricultura.

INFORMAGCOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL A SEREM
UTILIZADOS:



ANDERMATT DO BRASIL SOLUGOES BIOLOGICAS LTDA.

ﬁAnde rm att Av. Anita Garibaldi, 850 - Sala 110 - Cabral - Curitiba (PR)

CEP: 80540-400 - Andermatt.com.br

VIDE DADOS RELATIVOS A PROTECAO DA SAUDE HUMANA.

INFORMACOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE APLICACAO A SEREM USADOS:
Vide Modo de Aplicacéo.

DESCRIGAO DOS PROCESSOS DE TRIPLICE LAVAGEM DA EMBALAGEM OU
TECNOLOGIA EQUIVALENTE: B
VIDE DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMAGOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVQLU(;AO, DESTINAGAO,
TRANSPORTE, RECICLAGEM, REUTILIZACAO E INUTILIZACAO DAS EMBALAGENS
VAZIAS:

VIDE DADOS RELATIVOS A PROTEGCAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMAGCOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUCAO E DESTINACAO DE
PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZACAO OU EM DESUSO:
VIDE DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.

RECOMENDACOES SOBRE O MANEJO DE RESISTENCIA:

Qualquer agente de controle de inseto pode ficar menos efetivo ao longo do tempo se o inseto-alvo
desenvolver algum mecanismo de resisténcia. O Comité Brasileiro de A¢do a Resisténcia a
Inseticidas - IRAC-BR recomenda as seguintes estratégias de manejo de resisténcia a inseticidas
(MRI), visando prolongar a vida atil dos mesmos:

. Qualqguer produto para controle de inseto da mesma classe ou modo de acéo ndo deve ser
utilizado em geracg@es consecutivas da mesma praga.

. Utilizar somente as doses recomendadas no rétulo/bula.

. Sempre consultar um Engenheiro Agrénomo para direcionamento sobre as
recomendagdes locais para o MRI.

. Incluir outros métodos de controle de insetos (ex: Controle Cultural, biolégico, etc.) dentro

do programa de Manejo Integrado de Pragas (MIP) quando disponivel e apropriado.

INFORMACOES SOBRE MANEJO INTEGRADO DE PRAGAS:

Recomenda-se, de maneira geral, 0 manejo integrado de pragas, envolvendo todos os principios
e medidas disponiveis e viaveis de controle, como o controle cultural, controle biol6gico
(predadores e parasitides), controle microbiano, controle por comportamento, uso de
variedades resistentes e controle quimico, sempre alternando produtos de diferentes grupos
guimicos com mecanismo de acao distinto.

DADOS RELATIVOS A PROTECAO DA SAUDE HUMANA

ANTES DE USAR O PRODUTO, LEIA COM ATENGCAO AS INSTRUGOES DA BULA.
PRODUTO POTENCIALMENTE IRRITANTE PARA OS OLHOS. PRODUTO
POTENCIALMENTE SENSIBILIZANTE. INDIVIDUOS IMUNOSSUPRIMIDOS OU COM
HISTORICO RECENTE DE IMUNOSSUPRESSAO NAO DEVEM MANUSEAR NEM APLICAR
ESTE PRODUTO. PESSOAS COM IMPLANTE DE LENTE INTRAOCULAR OU USO DE
LENTES DE CONTATO NAO DEVEM MANIPULAR OU APLICAR O PRODUTO. PESSOAS
QUE TENHAM REALIZADO CIRURGIAS OCULARES COMO TRABECULECTOMIA,
IRIDECTOMIA, IMPLANTE DE VALVULA DE AHMED OU PROCEDIMENTOS SIMILARES
NAO DEVEM MANIPULAR OU APLICAR O PRODUTO.

PRECAUCOES GERAIS:

Produto para uso exclusivamente agricola;

O manuseio do produto deve ser realizado apenas por trabalhador capacitado.

N&o coma, ndo beba e ndo fume durante o manuseio e a aplicacdo do produto.

Né&o transporte o produto juntamente com alimentos, medicamentos, ra¢des, animais e
pessoas.

¢ N&o manuseie ou aplique o produto sem os Equipamentos de Prote¢do Individual (EPI)
recomendados.
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N&o utilize equipamentos com vazamentos ou defeitos e ndo desentupa bicos, orificios
e valvulas com a boca.

Nao utilize Equipamentos de Protec¢ao Individual (EPI) danificados, imidos, vencidos ou
com vida util fora da especificacdo. Siga as recomendacfes determinadas pelo
fabricante.

N&o aplique o produto perto de escolas, residéncias e outros locais de permanéncia de
pessoas e de areas de criacdo de animais. Siga as orientacfes técnicas especificas de
um profissional habilitado.

Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orientacdes descritas
em primeiros socorros e procure rapidamente um servigo médico de emergéncia.
Mantenha o produto adequadamente fechado, em sua embalagem original, em local
trancado, longe do alcance de criangas e de animais.

Os Equipamentos de Protecao Individual recomendados devem ser vestidos na seguinte
ordem: macacdo com tratamento hidrorrepelente, botas, avental, mascara, 6culos, touca
arabe e luvas;

Seguir as recomendacgbes do fabricante do EPIs com relacdo a forma de limpeza,
conservacao e descarte do EPIs danificado.

PRECAUCOES DURANTE A PREPARACAO DA CALDA:

Utilize Equipamento De Protecdo Individual (EPI): macacdo com tratamento
hidrorrepelente, botas, avental, mascara, 6culos, touca arabe e luvas;

Manuseie o produto em local aberto e ventilado, utilizando os Equipamentos De Protecéo
Individual (EPI) recomendados;

Ao abrir a embalagem, faca-o de modo a evitar dispersdo de poeira.

PRECAUCOES DURANTE A APLICACAO DO PRODUTO:

Evite o maximo possivel o contato com a area tratada.

Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranga
(intervalo de tempo entre a ultima aplicagdo e a colheita);

N&o permita que animais, criancas ou qualquer pessoa ndo autorizada entrem na area
em que estiver sendo aplicado o produto.

N&o aplique o produto na presenca de ventos fortes e nas horas mais quentes do dia,
respeitando as melhores condic¢des climaticas para cada regido.

Verifique a direcdo do vento e aplique de modo a ndo entrar em contato, ou permitir que
outras pessoas também entrem em contato, com a névoa do produto.

Utilize Equipamento de Protecdo Individual (EPI): macacdo com tratamento
hidrorrepelente com mangas compridas passando por cima do punho das luvas e as
pernas das calcas por cima das botas, botas de borracha, méscara com filtro mecénico,
Oculos de seguranca com protecao lateral, touca arabe e luvas de nitrila.
Recomendagfes adicionais de seguranca podem ser adotadas pelo técnico responsavel
pela aplicacdo em funcédo do método utilizado ou da adocao de medidas coletivas de
seguranga.

PRECAUCOES APOS A APLICACAO DO PRODUTO:

Sinalizar a area tratada com os dizeres: “PROIBIDA A ENTRADA. AREA TRATADA” e
manter os avisos até o final do periodo de reentrada.

Evite ao méaximo possivel o contato com a area tratada. Caso necessite entrar na area
tratada com o produto antes do término do intervalo de reentrada, utlize os
Equipamentos de Protecdo Individual (EPI) recomendados para o uso durante a
aplicacéo;

N&o permita que animais, criangas ou qualquer pessoa ndo autorizada entrem em areas
tratadas logo apds a aplicagéo;

Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranca
(intervalo de tempo entre a Ultima aplicacéo e a colheita;

Antes de retirar os Equipamentos de Protecdo Individual (EPI), sempre lave as luvas
ainda vestidas para evitar contaminacao.

Mantenha o restante do produto adequadamente fechado em sua embalagem original,
em local trancado, longe do alcance de criancas e animais;
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e Tome banho imediatamente apés a aplicacdo do produto e troque as roupas;

e Lave as roupas e 0s Equipamentos de Protecdo Individual (EPI) separados das demais
roupas da familia. Ao lavar as roupas, utilizar luvas e avental impermeaveis;

e Apoés cada aplicacéo do produto faga a manutencao e a lavagem dos equipamentos de
aplicacéo.

¢ Nao reutilizar a embalagem vazia;

¢ No descarte de embalagens utilize equipamentos de protecao individual Equipamentos
de Protec¢do Individual (EPI): macac&do com tratamento hidrorrepelente, botas, avental,
mascara, oculos, touca arabe e luvas.;

e Os Equipamentos de Protecdo Individual (EPI) recomendados devem ser retirados na
seguinte ordem: touca arabe, 6culos, avental, botas, macacdao, luvas e mascara.

e A manutengdo e a limpeza do EPI devem ser realizadas por pessoa treinada e
devidamente protegida.

ATENCAO “Pode provocar irritagéo ocular leve”

PRIMEIROS SOCORROS: Procure imediatamente um servico médico de emergéncia,
levando a embalagem, o rétulo, a bula, o folheto informativo do produto.

Ingestdo: se engolir o produto, ndo provoque vomito, exceto quando houver indicacdo médica.
Caso o0 vdmito ocorra naturalmente, deite a pessoa de lado. N&do dé nada para beber ou comer.
Olhos: Pode provocar irritacdo ocular leve. Em caso de contato, lave com muita agua
corrente durante pelo menos 15 minutos. Evite que a agua de lavagem entre no outro olho.
Caso utilize lente de contato, deve-se retira-la.

Pele: Em caso de contato, tire a roupa (cinto, pulseiras, 6culos, relégio, anéis, etc.)
contaminados e lave a pele com muita 4gua corrente e sab&o neutro, por pelo menos 15
minutos.

Inalacéo: se o produto for inalado (“respirado”), leve a pessoa para um local aberto e ventilado.
A pessoa que ajudar deve proteger-se da contaminagéo usando luvas e avental impermeaveis,
por exemplo.

INTOXICAGOES POR BB-PROTEC / BEAUVISAN

INFORMACOES MEDICAS

Nome Cientifico

Beauveria bassiana, Isolado R444

Classe
toxicologica

Categoria 5 — Produto improvavel de causar dano agudo

Vias de exposicao

Oral, inalatéria, ocular e dérmica.

Efeitos registrados
em literatura
associados ao
Beauveria bassiana

Em estudos realizados com animais ndo houve evidéncias de toxicidade,
infectividade ou patogenicidade. Contudo, ha registro de Beauveria bassiana
como um raro patdgeno de vertebrados e foram relatados casos de infeccao
pulmonar e aviolete alérgica em pessoas imunossuprimidas, que podem ser
susceptiveis a este fungo. Apesar de ndo representar uma ameagca como
potencial causador de doencgas infecciosas em humanos, Beauveria bassiana
€ um fungo que pode apresentar efeito alergénico e também foi relacionado
com a ocorréncia de ceratite.

Diagndstico

z

O diagnéstico é estabelecido pela confirmacdo da exposicdo e pela
ocorréncia de possivel quadro clinico compativel.

Sintomas e sinais
clinicos

Nao houve observagdes de sinais clinicos evidentes de toxicidade ou
patogenicidade nas exposicGes dérmica, ocular e respiratéria.
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Tratamento

O tratamento deve ser de suporte devido aos sintomas. O tratamento para o
caso de infeccdo fungica deve ser feito com antimicoticos sistémicos,
conforme definido em protocolos clinicos especificos para infecgéo fungica.

Contraindicacdes

A inducdo do vbmito é contraindicada em razdo do risco potencial de

aspiracéo.

ATENCAO

Ligue para o Disque-Intoxicacao: 0800-722-6001 para notificar o caso e
obter informacdes especializadas sobre o diagndstico e tratamento.
Rede Nacional de Centros de Informacéo e Assisténcia Toxicoldgica

RENACIAT — ANVISA/MS

As Intoxicagbes por Agrotoxicos e Afins estéo incluidas entre as Doengas e
Agravos de Notificagdo Compulsoria.
Notifigue ao Sistema de Informacéo de Agravos de Notificacdo (SINAN / MS)
Notifiqgue ao Sistema de Notificagdo em Vigilancia Sanitaria

Telefone de Emergéncia da empresa: (0xx41) 3114-9090

Mecanismos de Acédo, Absorcéo e Excrecdo para animais de laboratério:
Vide itens "Efeitos registrados em literatura associados ao microrganismo- no quadro acima.

Efeitos agudos e crdnicos para animais de laboratério:

Efeitos agudos:

Toxicidade/patogenicidade oral aguda: o produto foi classificado como ndo tdxico e néo
patogénico.

Toxicidade/patogenicidade pulmonar aguda: o produto foi classificado como néo téxico e nao
patogénico.

Corrosdao/Irritacdo cutanea em coelhos: ndo irritante.

Corrosdao/lrritacdo ocular em coelhos: levemente irritante.

Sensibilizagdo cutadnea em cobaias: ndo sensibilizante para a pele.

Exposic¢ao cronica: Nao foram realizados testes de exposi¢éo cronica em animais de acordo com
a legislacéo.

| DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE: |

1. PRECAUCOES DE USO E ADVERTENCIAS QUANTO AOS CUIDADOS DE PROTECAO
AO MEIO AMBIENTE:
*  Este produto é:

- Altamente Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE ).

|:| - Muito Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE II).
|:| - Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE IIl).
- Pouco Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE V).

Evite a contaminag¢éo ambiental - Preserve a Natureza.

Apligue somente as doses recomendadas.

Né&o utilize equipamento com vazamento.

N&o aplique o produto na presenca de ventos fortes ou nas horas mais quentes.

N&o lave as embalagens ou equipamento aplicador em lagos, fontes, rios e demais corpos

d'agua. Evite a contaminagao da agua.

* Adestinagdo inadequada de embalagens ou restos de produtos ocasiona contamina¢éo do
solo, da agua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a saude das pessoas.

* Na&o execute aplicacdo aérea de agrotoxicos em &reas situadas a uma distancia inferior a

500 (quinhentos) metros de povoacdo e de mananciais de captacdo de agua para

abastecimento publico e de 250 (duzentos e cinquenta) metros de mananciais de agua,

moradias isoladas, agrupamentos de animais e vegetacao suscetivel a danos.
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* Observe as disposicdes constantes na legislacdo estadual e municipal concernentes as
atividades aeroagricolas.

2. INSTRUCOES DE ARMAZENAMENTO DO PRODUTO, VISANDO SUA CONSERVACAO E

PREVEN(;AO CONTRA ACIDENTES:

*  Mantenha o produto em sua embalagem original, sempre fechada.

*  Olocal deve ser exclusivo para produtos téxicos, devendo ser isolado de alimentos, bebidas,

racdes ou outros materiais.

A construcdo deve ser de alvenaria ou de material ndo combustivel.

O local deve ser ventilado, coberto e ter piso impermeével.

Tranque o local, evitando 0 acesso de pessoas nao autorizadas, principalmente criancgas.

Deve haver sempre embalagens adequadas disponiveis, para envolver embalagens

rompidas ou para o recolhimento de produtos vazados.

e Em caso de armazéns, deverdo ser seguidas as instrucdes constantes na NBR 9843 da
Associacao Brasileira de Normas Técnicas - ABNT.

e  Observe as disposi¢des constantes da legislacdo estadual e municipal.

3. INSTRU(;OES EM CASO DE ACIDENTES:

* Isole e sinalize a &rea contaminada.

* Contate as autoridades locais competentes e a empresa ANDERMATT DO BRASIL
SOLUCOES BIOLOGICAS LTDA. - telefone de emergéncia: (0xx41) 3114-9090.

e Utilize o equipamento de protecéo individual - EPI (macacao impermeavel, luvas e botas de
borracha, 6culos protetor e mascara com filtros).

e Em caso de derrame, estanque o escoamento, ndo permitindo que o produto entre em
bueiros, drenos ou corpos d'agua.

* Piso pavimentado: absorva o produto com serragem ou areia, recolha o material com
auxilio de uma pa e coloque em recipiente lacrado e identificado devidamente. O produto
derramado ndo devera mais ser utilizado. Neste caso, consulte o registrante através do
telefone indicado no rétulo para sua devolucdo e destinacgéo final.

e Solo: retire as camadas de terra contaminada até atingir o solo ndo contaminado, recolha
esse material e coloque em um recipiente lacrado e devidamente identificado. Contate a
empresa registrante conforme indicado acima.

e Corpos d'agua: interrompa imediatamente a captacdo para o consumo humano ou animal,
contate o 6rgdo ambiental mais proximo e o centro de emergéncia da empresa, visto que
as medidas a serem adotadas dependem das propor¢des do acidente, das caracteristicas
do corpo hidrico em questédo e da quantidade do produto envolvido.

e Em caso de incéndio, use extintores DE AGUA EM FORMA DE NEBLINA, de CO2z ou PO
QUIMICO, ficando a favor do vento para evitar intoxicagao.

4. PROCEDIMENTOS DE LAVAGEM, ARMAZENAMENTO, DEVOLUCAO, TRANSPORTE E
DESTINAQAO DE EMBALAGENS VAZIAS E RESTOS DE PRODUTOS IMPROPRIOS PARA
UTILIZACAO OU EM DESUSO:

EMBALAGEM FLEXIVEL

- ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA.

- ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA:

O armazenamento da embalagem vazia, até sua devolucdo pelo usuario, deve ser efetuado em
local coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no proprio local onde
guardadas as embalagens cheias.

Use luvas no manuseio dessa embalagem.

Essa embalagem vazia deve ser armazenada separadamente das lavadas, em saco plastico
transparente (Embalagem Padronizada — modelo ABNT), devidamente identificado e com lacre,
0 qual deverd ser adquirido nos Canais de Distribuicéo.

- DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA:



ANDERMATT DO BRASIL SOLUGOES BIOLOGICAS LTDA.

ﬁAnde rm att Av. Anita Garibaldi, 850 - Sala 110 - Cabral - Curitiba (PR)

CEP: 80540-400 - Andermatt.com.br

No prazo de até um ano da data da compra, é obrigatéria a devolugao da embalagem vazia, com
tampa, pelo usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na
nota fiscal, emitida no ato da compra.

Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu
prazo de validade, ser& facultada a devolu¢édo da embalagem em até 6 meses ap6s o término do
prazo de validade.

O usuério deve guardar o comprovante de devolucdo para efeito de fiscalizacdo, pelo prazo
minimo de um ano apo6s a devolugdo da embalagem vazia.

- TRANSPORTE:

Inutilize a embalagem plastica ou metélica perfurando o fundo. As embalagens vazias nao podem
ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos, racdes, animais e pessoas.
Devem ser transportadas em saco plasticos transparentes (Embalagens Padronizadas — modelo
ABNT), devidamente identificadas e com lacre, o qual deverd ser adquirido nos Canais de
Distribuicéo.

EMBALAGEM SECUNDARIA (NAO CONTAMINADA):

- ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA.

- ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA:

O armazenamento da embalagem vazia, até sua devolugéo pelo usuério, deve ser efetuado em
local coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no proprio local onde
guardadas as embalagens cheias.

- DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA:
E obrigatéria a devolucao da embalagem vazia, pelo usuario, onde foi adquirido o produto ou no
local indicado na nota fiscal, emitida pelo estabelecimento comercial.

- TRANSPORTE:
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas,
medicamentos, racdes, animais e pessoas.

- DESTINACAO FINAL DAS EMBALAGENS VAZIAS:

A destinacao final das embalagens vazias, apos a devolugao pelos usuarios, somente podera
ser realizada pela Empresa Registrante ou por empresas legalmente autorizadas pelos 6rgéos
competentes.

- E PROIBIDO AO USUARIO A REUTULIZACAO E RECICLAGEM DESTA EMBALAGEM
VAZIA OU O FRACIONAMENTO E REEMBALAGEM DESTE PRODUTO.

- EFEITOS SOBRE O MEIO AMBIENTE DECORRENTE DA DESTINACAO INADEQUADA DA
EMBALAGEM VAZIA E RESTOS DE PRODUTOS:

A destinacao inadequada das embalagens vazias e restos de produtos no meio ambiente causa
contaminacgéao do solo, da 4gua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a saide das pessoas.

- PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZACAO OU EM DESUSO:

Caso esse produto venha se tornar impréprio para utilizagdo ou em desuso, consulto o registrante
através do telefone indicado no rétulo para sua devolucao e destinacao final.

A desativagéo do produto pode ser feita por incineracdo em fornos destinados para este tipo de
operacao, equipados com camaras de lavagem de gases efluentes e aprovados por 6rgdo
ambiental competente.

- TRANSPORTE DE AGROTOXICOS COMPONETES E AFINS:
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O transporte esta sujeito as regras e aos procedimentos estabelecidos na legislacéo especifica,
que inclui o acompanhamento da ficha de emergéncia do produto, bem como determina que os
agrotéxicos ndo podem ser transportados junto de pessoas, animais, racdes, medicamentos e
outros materiais.

RESTRICOES ESTABELECIDAS POR ORGAO COMPETENTE DO ESTADO,
DISTRITO FEDERAL OU MUNICIPAL:

De acordo com as recomendacgfes aprovadas pelos 6rgdos responsaveis.



